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PREFACE 

THE  immense  impulse  which  has  recently  been  given  to  the 
textile  industry  and  the  greatly  increased  business  relations  of 
our  manufacturers  with  foreign  customers,  and  especially  with 
those  of  that  most  important  market  of  South  America,  have 
induced  the  author  to  compile  the  present  handy  dictionary  of 
the  technical  terms  most  in  use  in  the  textile  trade,  in  the 
hope  that  with  its  aid  commercial  operations  may  be  greatly 
facilitated  and  still  further  developed.  The  terms  have  been 
very  carefully  chosen,  and  that  the  work  may  prove  of  con- 
siderable utility  to  our  home  manufacturers  and  to  their 
travellers,  as  also  to  foreign  correspondents  and  translators  in 
general,  is  the  earnest  desire  of  its  author. 

THOS.  F.  PALMER. 

LONDON,  April  1920. 
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PREFACIO 

EL  enorme  impulse  que  se  ha  dado  recientemente  a  la 
industria  textil  y  las  muy  crecidas  relaciones  de  nuestros 
fabricantes  con  clientes  extranjeros,  y  especialmente  con  los 
del  importantisimo  mercado  de  Sud  America,  ban  inducido  al 
autor  a  compilar  este  diccionario  manual  de  los  terminos 
te*cnicos  mas  usados  en  el  comercio  textil,  en  la  esperanza  de 
que  mediante  su  ayuda  se  consiga  mayor  facilidad  y  mas 
desarrollo  aiin  en  las  operaciones  comerciales.  Los  terminos 
ban  sido  escogidos  con  el  mayor  cuidado,  y  que  la  obra  sea 
de  grande  utilidad  para  nuestros  fabricantes  y  sus  viajantes, 
asi  como  para  los  corresponsales  extranjeros  y  traductores  en 
general,  es  el  vivo  deseo  de  su  autor. 

THOS.  F.  PALMER. 

LONDRES,  Abril  1920. 
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ENGLISH 
Accordion  tartan 
Adjustable  clearer 
guides 

—  clip 

—  poker  foot 


—  strap  reliever 


—  thread     guide     for 
ring  frames 

Alpaca  yarns 
Angle  pickers 


FRENCH 
Tartan 
Guides  debourreuses 

ajustables 
£trier  reglable 

Pied  reglable  pour 
chandelles  de 

monte-et-baisse 

Dispositif  reglable 
pour  lacher  la 
courroie 

Guide-fils  ajustable 
pour  m6tiers  a 
anneaux 

Fils  d'alpaga 

Doigts  d 'augmenta- 
tion et  de  diminu- 
tion 


SPANISH 
A covde6n 
Guias       limpiadoras 

ajustables 
A  brazadera    regulable 

or  de  ajuste 
A  juste  de  las  varillas 

de  los  porta-aros 

Dispositive    regulable 

para       aflojar      la 

correa 
Guia-hilos    ajustable 

para     telares      de 

anillos 

Hilazas  de  alpaca 
Tacos    angulares    li* 

geros 


DICTIONARY  OF  TEXTILE  TERMS 


ENGLISH 

FRENCH 

SPANISH 

Angola  yarns 

Fils  <T  Angola 

Hilazas  de  Angola 

Angora  goat 

ChSvre  d'  Angora 

Cobra  de  A  ngora 

Anti-b  all  o  oners   or 

Dispositifs          anti- 

Dispositivos    anti-ba- 

separators 

ballon   or   separa- 

ld  nicos   or   separa- 

teurs 

dores 

Apron  feed 

Table  sans  fin 

Mesa  de  alimentacidn 

or  avance 

—  ,  strong  spiked  ele- 

Tablier        61evateur 

Tela     elevadora    con 

vating 

extra  fort  garni  de 

clavijas  extra  juerte 

pointes 

Auto-hosiery    machin- 

Machines &  tricoter 

Mdquinas  para   teji- 

ery 

or  pour  bonneterie 

dos  de  punto 

Back  (of  cloth) 

—  rest 

—  shaft 
Backing-off  and  taking 

in  friction  cones 

Backing  pick 

—  warp 


B 

Envers 

Porte-fil 

Arbre  de  derridre 

C6nes     de     friction 

pour      depointage 

et  recueil 
Duite  de  1'envers 
Chaine  de  1'envers 


Reves,  reverso 
Porta-Ulo 
Eje  de  detrds 
Conos     de     friccidn 

para  despuntaje  y 

retroceso 
Toco  del  reverso 
Urdimbre  del  reverso 
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ENGLISH 

Bagging  or  listing 
machine 

Ball  tension  for  wind- 
ing 

—  warp  winding-on 
machines 

Balling  machine 

Barb 

Barbed 

Barrel  (of  bobbin) 

Batch  rollers 


Bauge 

Beaded 

—  band  peg 

Beam  barrels 

—  hoists 


FRENCH 
Machine     a     (pour) 

faire  lisieres 
Tendeurs     a     billes 

pour  bobinage 
Machines       a       en- 

soupler         les 

pelottes 
Pelotonneuse 

Agrafe 

Barbel6 

Fut  cylindrique 

Rouleaux  des  as- 
souplisseurs ;  rou- 
leaux a  entasser 

Droguet ;  bauge 

Rainure,  canne!6 
Cheville  de  bande  a 

chapelets 
Corps  d'ensouple 
Dispositif  pour  sou- 
lever  les  ensouples 


SPANISH 
Mdquinas  para  hacer 

listas 
Tensores  de  ovillos 

Mdquinas  para 

llenar     plegadores 

desde  pelotas 
Mdquina  para  hacer 

ovillos 
Grapaldina 
A  grapaldinas 
Cilindro  (de  la  bobina) 
Cilindros   del   suavi- 

zador ;       cilindros 

para  la  pilada 
D  r oguete ;  p  aft  o 

bur  do  de  Bargofta 
Ranurado,  acanalado 
Chaveta  a  banda  con 

borde 

Cuerpos  de  plegador 
Dispositivo  para  al- 

zar  los  plegadores 
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ENGLISH 

FRENCH 

SPANISH 

Beam  presses,  yarn 

Presses      pour      en- 

Prensadoras        para 

souple  a  fil 

plegadores 

—  rollers 

Rouleaux     d'en- 

Rodillos  de  enjullo 

souple 

—  wedges 

C  1  a  v  e  t  te  s      d'e  n- 

Cunas  de  plegadores  ; 

souple 

calzos  de  enjullos 

Beams,  cup  end 

Ensouples  avec  extre- 

Plegadores  con  extre- 

mites  forme  coupe 

midades  acopadas 

—  ,  weaver's 

Metiers  a  tisser 

Plegadores  de  telares 

Beaming  frames 

Metiers  a  ensoupler 

Bancos  de  enjullo 

—  machines 

Ourdissoirs 

Urdidoras  ;     mdqui- 

nas  de  enjullos 

Beard,  spinning 

Barbe 

Barb  a 

Becks,  sizing 

Cuves  a  colle 

Tinas  de  encolar 

Beetling  machine 

Maillocheuse  ;      ma- 

Mdquina de  satinar  ; 

chine  a  bomber 

batdn  ;      mdquina 

para  enfurtir 

Belting,   endless   cone, 

Courroies     sans     fin 

Correas  sin  fin  para 

for  scutchers  and 

pour  cones  de  bat- 

conos  de  batanes  y 

speed  cones 

teuses  et  banes  a 

de  mecheras 

broches 

—  ,  mule 

Courroies  pour  ren 

Correas  para  selfac- 

videurs 

tinas 
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ENGLISH 

FRENCH 

SPANISH 

Bends 

Cintres 

Cintros 

Binder  (for  bobbins) 

Protecteur  a  bords 

A  nil  1  o-abrazadera 

con  borde 

Bins 

Coffres 

Cofres 

Bleacher 

Blanchisseur 

Blanqueador 

Blend,  blending 

Melange 

Mezcla 

Blind  cords 

Cordons  de  stores 

Cuerdas  para  persia- 

nas 

Bloom  (on  cloth) 

Fraicheur 

Belleza,  frescura 

Blow-room  machinery 

Machines     pour     le 

Mdquinas  para  abrir 

battage 

Bobbin,  clutch 

Bobine  a  griffes 

Bobina  de  coge 

—  winding  frame 

Bobinoir    pour    bo- 

Bobinadora  or  bobi- 

bines  de  continues 

nuar  para  la   ur- 

dimbre 

Bolsters 

Sommiers 

Canecillos  or  apoyos 

Bottle  or  taper  winding 

Bobines     pour     bo- 

Bobinas    de    devana- 

bobbins 

biner  en  forme  de 

dera  en  forma   de 

bouteille     or     co- 

botella  or  ctinicas 

niques 

Bow  springs 

Ressorts  a  archet 

Resortes  arqueados 

Bowl  (of  tappet  treadle) 

Galet 

Rodillo 

Box,  calender 

Bolte  &  calandre 

Caja  de  calandria 
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ENGLISH 

FRENCH 

SPANISH 

Box  looms,  circular 

Metiers      a      boites 

Telcwes  de  cajdn  cir- 

V%« 

tournantes 

culares 

Box-back  springs 

Ressorts    pour    der- 

Resortes  para  delrds 

ridre    de    boite    a 

de  cajones  de  lan- 

navette 

zadera 

Boxwood 

Buis 

Boj 

Boy,  reacher-in 

Gar£on-passeur 

Mozo-pasador 

Braking  machine 

Tillotte 

Agramadora 

Breaker  card 

Briseur  ;     carde    en 

Carda          abridora  ; 

gros 

carda  de  romper 

Breast  beam  (of  loom) 

Poitrinidre 

Enjullo  de  pecho 

Buffalo  strips 

Lanidres  en  cuir  de 

Tiras    de    cuero    de 

buffle 

bufalo 

Buffer 

Tampon 

Tope 

—  pegs 

Chevilles  de  tampons 

Clavijas  de  topes 

—  straps 

Cuirs  de  tampons 

Cueros  de  topes 

Burl,  to 

£grener  or  epoutir 

Desmotar 

Burling 

fipoutissage 

Desmotaje 

Burr 

Chardon 

A  brojo  ;     cabeza    de 

carda 

—  wire 

Fil   metallique   bar- 

Alambre virola 

bell 

Burring  roller 

Rouleau  egreneur 

Cilindro  de  desmotar 
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ENGLISH 

FRENCH 

SPANISH 

Bush  cap 

Manchon      pour     la 

Casquillo     para     la 

capsule 

cdpsula 

Bushed 

Avec  douille 

Con  dado  or  buje 

0 

Cage 

Cage 

Tambov  perforado 

—  exhauster 

Aspirateur  &  cage 

Jaula  para  el  polvo 

Calender  boxes 

Boites  a  calandres 

Cajas  de  calandria 

—  ,  to 

Calandrer 

Calandriar 

Calendering 

Calandrage 

Pasar  por  calandria 

Calico 

Calicot 

Percal 

—  printers 

Imprimeurs        d'in- 
diennes 

Estampadores          de 
indianas 

Cam 

Came 

Leva 

Camel-hair   yarns 

Fils     en      poll      de 

Hilazas    de  pelo    de 

chameau 

camello 

Candle  wicks 

Meches  de  chandelles 

Mechas  para  velas 

Cap 

Capsule  ;  chapeau 

Cdpsula  ;  virola  ;  tapa 

—  bar 

Chapeau 

Chapdn 

—  frame 

Continue  a  cloches 

Telar  de  coronilla 

—  spool 

Bobine  avec  plaque 

Bobina  de  casquillo 

de  fermeture  pour 

echevaux 

8                      DICTIONARY  OF  TEXTILE  TERMS 

ENGLISH 

FRENCH                          SPANISH 

Cap  temple 
—  winding  frames 

Temple  avec  chape      Templazo  con  casquillo 
Bobinoirs  pour  can-   Bobinadoras  or   bobi- 

nettes                            nuares  para  devanar 

canillas 

Carbonisers 

Carboniseurs                 Carburadores 

Card 

Carde                             Carda 

—  ,  paper 

Carton                           Carda  de  papel 

—  clothing 

Garniture  de  cardes    Guarnicidn      de      las 

cardas 

—  peg 

Cheville  de  carde         Clavija  de  carda 

—  plugs 

Bouchons                       Tapones 

—  stripping 

Debourrage       des   Desborradura    de    las 

cardes                             cardenchas 

Card-room  machinery 

Machines     pour     le  Mdquinas    de    cardar 

cardage 

Car  dings 

Peignons                        Cardaduras 

Cashmere  yarns 

Fils  de  cachemire        Hilazas  de  cachemira 

Casing-oflf  plates 

Revetements      pour  Planckas      para      los 

chariots                          carros 

Cavity  drying  cylinders 

Cylindres      secheurs  Cilindros        sccadores 

creux                             huecos 

Centre-shed  Jacquard 

Jacquard       &       pas  Jacquard      de      paso 

ferme                             central 
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ENGLISH  FRENCH 

Centrifugal    extracting  Essoreuse  centrifuge 

machhe 

Chair  webs  Sangles  de  chaises 

Check  design  Quadrille;  a carreaux 

—  ends  Tampons  de  bout 

—  straps  Cuirs  arrete-navettes 


—  strap  stages 
Cheese  tubes 

—  warping 
China  clay 

—  grass  or  ranie 
Circles 
Circular  box  loons 

Clasp  (of  belt) 
Claw  combing  rtller 

Cleaning  frames 
Clear  rolls 


Gelches    pour    cuirs 

arrete-navette 
Tubes   tambours   or 

tubes  roll 
Roll 
Kaolin 
Ramie 
Cercles 
Metiers      a      boltes 

tournantes 
Agrafe  (pour  courroie) 
Cylindre  peigneur  a 

griffes 
Bobinoirs  epurateurs 

Debourreurs 


SPANISH 
Exprimidora      centri- 

fuga 

Cinchas  para  sillas 
A  cuadros 
Topes  de  extreme 
Cueros  or  bandas  de 

reten  de  lanzadera 
Ganchos    para     reten 

de  lanzadera 
Tubos  de  rodillos 

Cilindro  queso 

Caolin 

Ramio 

Circulos 

Telares  de   cajdn  cir- 

culares 

A  brazadera  (de  correa) 
Cilindro  peinador  con 

dientes 
Bobinuares     expurga- 

dores 
Cilindros  de  denudador 
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ENGLISH 
Clearer  bobbin 
Clearer  guides 
Clearers,  top  and  under 

Clip,  adjustable 

— ,  patent 
Cloth  feller 

—  presses 

—  rollers 

—  softener 
Clothes  lines 

Clutch  bobbins 

Coatings 

Cockle,  to 

C  oiler 

Comb  for  beaming 

Comber  board,  lower 


FRENCH 

Bobine  de  debourreur 
Guides  d6bourreuses 
Nettoyeurs  de  dessus 

et  dessous 
6trier  r6glable 

litrier  brevete 
Fortifiant  de  tissu 

Presses  a  etoffes 
Rouleaux  a  drap 

Asspuplisseur         de 

tissu 
Cordes  pour  sechage 

du  linge 

Bobines  a  griffes 
£toffes  de  vehement 
Rider 

Pot  tournant 
Peigne  a  plissage 
Planche  d'arcades 


SPANISH 

Bobina  de  limpiador 
Guias  Uwpiadoras 
Limpiac'ores  super  io- 

res  e  wferiores 
Abrazaiera  regulable 

or  di  ajuste 
A  brazaierapatentada 
Impre/nador  de  teji- 

dos 

Prenst'S  para  telas 
Cilincros    para    en- 
rolls tejidos 
Suavvador  de  tejidos 

Cuenas  para  tender 

ro*a 

Bobnas  de  coge 
Teh  para  trajes 
Arngar 
Pot  giratorio 
Pene  de  enrollado 
PUncha  de  arcadas  or 

de  patrones 
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ii 


ENGLISH 
Comber  broach 
—  skins 


—  waste 

Combing  cylinders 

—  machine 
Compass       board 

(comber) 
Condenser  tapes 


Conditioning  bobbins 

Cone    belting   for 
scutchers     and 
speed  cones 
—  drawing  machine 
Constructed  silk  frame 
bobbin 


FRENCH 
Dent  de  carde 
Tabliers  en  cuir  pour 
peigneurs 

Dechets  de  peignage 

Cylindres  peigneurs 
Peigneuse 
Planche  d' arcades 

Lanidres  or  rubans  a 
repasserenconden- 
seurs,  or  pour  con- 
tinue s-diviseurs 

Bobines  humectantes 

Courroies  pour  cones 
de     batteuses     et 
banes  a  broches 
litireuse  a  cone 
Bobine       assemblee 
pour  la  trame  de 
sole 


SPANISH 
Diente  de  carda 
Cueros   para   peina- 

dores ;  rnandiles  de 

cueropara  cardador 
Residues  de  lospeina- 

dores 

Cilindros  psinadores 
Peinadora 
Plancha  de  arcadas  or 

de  patrones 
Cintas   de   condensa- 

dores,  or  cintas  de 

cuero   para   conti- 

nuas  divisadoras 
Bobinas       hv.medece- 

doras 
Correas    para    conos 

de    batanes    y    de 

mecheras 
Estirador  de  cono 
Bobina     ensamblada 

para  la  trama  de 

seda 
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ENGLISH 

FRENCH 

SPANISH 

Cop  skewers 

Broches  or  esquives 

Brocas  de  canillas 

pour  cannettes 

Copping  plate 

Plaque  canneteuse 

Plancha  de  canillas 

Corset  cloth 

Pique  pour  corset 

Tela  para  corses 

Cotton  belting 

Sangles  de  coton 

Correas  de  algoddn 

—  cleaning  waste 

Dechets     de     coton 

Desechos   de   algoddn 

pour   nettoyage 

para  limpiar 

—  flocks 

Flocons  de  coton 

Vedijas  de  algoddn 

—  twines 

Ficelles  de  coton 

Hilos  or  cor  deles  de 

algoddn 

Cotton-  winding 

Bobiner 

Encarretar 

Counter-faller 

Fil  de  contre-battant 

Contra-baqueta 

or  contre  -baguette 

Counting  of  yarn 

Numero  du  fil  ;    ti- 

Ntimero      del     hilo  ; 

trage  de  fils. 

graduation   de   los 

hilos 

Crabbing  machine 

Machine  a  cylindrer 

Mdquina  de  alisar 

Creel 

Ratelier 

Estizola  ;  filet  a 

—  pegs 

Chevilles     pour     ra- 

Clavijas  de  estizola  ; 

teliers;  brochettes 

husillos  de  fileta 

de  ratelier 

—  and  stop  motion 

Ratelier  et  dispositif 

F4leta   y    dispositive 

d'arr6t 

de  parada 
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ENGLISH 

FRENCH 

SPANISH 

Creeper  motion 

Mecanisme       trans- 

Mecanismo        trans- 

porteur 

portador 

Cricket  nets 

Filets  de  cricket 

Redes  para  cricket 

Crochet  spools 

Tubes  pour  bobines 

Tubos  para   bobinas 

croises 

en  cruz 

Crop,  to 

Tondre 

Tundir 

Cropping  machine 

Machine         debour- 

Mdquina      desborra- 

reuse 

dor  a  ;     mdquina 

para  tundir 

Cross  balling  tubes 

Tubes  pour  empelo- 

Tubos     para     hacer 

tonnage  croise 

pelotas  cruzadas 

—  winding  tube 

Tube  pour  bobinoir 

Tubo          transversal 

transversal 

para  bobinar 

Crossbred  work 

Bordures  croisees 

Borduras  cruzadas 

—  yarns 

Fils  metis 

Hilazas  de  lana  cru- 

zadas 

Cup  end  beams 

Ensouples   avec    ex- 

Plegadores  con  extre- 

tr6mites      forme 

midades  acopadas 

coupe 

Curl  yarn 

Fil  frise 

Hilo  rizado 

Curve,  to 

Courber 

Encorvar 

Curved  cloth-bar 

litireur  ;        tendeur 

Estirador  de  tela  en- 

d'etoffe 

corvado 
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ENGLISH 

FRENCH 

SPANISH 

Cuttle,  to 
Cylinder    sizing     ma- 
chine 

Plier 
Encolleuse       a       cy- 
lindres 

Plegav 
Mdquina    de    engo- 
mar  con  tambores 

D 

Dabbing  brush 
Damask 

Brosse  a  humecter 
Damas 

Brocha  de  rociar 
Damasco 

Decatise,  to 
Delivery  rollers 
Demi-lustre  wool 

Decatir 
Rouleaux  de  sortie 
Laine  demi-lustree 

Deslustrar 
Cilindros  de  salida 
Lana  semi-lustrosa 

Dents 

Dents 

Dientes 

Devil 

Diable 

Diablo 

Differential  motion 

Mouvement     d  i  ff  e- 
rentiel 

Movimiento    diferen- 
cial 

Dimpled  barrel 
Disengaging  motion 
Disuint,  to 
Dobby 

Fut  a  rainure  or  e  vide 
D6brayage 
D6ssuinter 
Ratiere 

Cilindro  con  hojuelas 
Desembrague 
Desengrasar 
Maquinita  or  arma- 
dura 

—  springs 

Ressorts    pour    ma 
chine    Dobby    or 

Resortes    para     ma- 
quimta 

ratidre 
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ENGLISH 

FRENCH 

SPANISH 

Dobby,  W.  B. 

M6canique  d'armure 

Maquinita  de  talones 

(WB),  ratiere 

(de  ligar  WB) 

Doeskin 

Peau  de  daim 

Piel  de  gama 

Doffer 

Dechargeur  de  carde 

Descargador     de     la 

carda 

Doffing 

Levee 

Mudanza 

-  comb 

Peigne 

Peine 

Doll  head 

Tete  de  poupee 

Testera 

Double  flanged  steel 

Anneaux  de  filage  en 

Anillos  para  kilar  de 

spinning  rings 

acier      a      double 

acero   con   reborde 

rebord 

doble 

-  warper's  bobbins 

Bobines        d'ourdis- 

Bobinas    de    urdidor 

sage      a      double 

de  doble  plato 

rebord 

Double  frames 

Continues  a  retordre 

Coniinuas  de  twcer 

-  lift  Jaequard 

Jacquard     a     deux 

Jacquard     de     doble 

griffes 

grifa 

—  winder 

Bobineuse    pour 

Devanadora  y  retor- 

doublage 

cedora 

—  yarn  beam  friction 

Friction  double  pour 

Disposicidn  de  fric- 

1'ensou  plage 

c*6n  doble 

Doubters 

Doubleuses  ;  metiers 

Dobladoras  ;    mdqui- 

a  retordre 

nas  de  retorcer 
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ENGLISH 
Doubling  ring 

—  skewer 

—  spindles 
Doups,  fancy 
Down 

Draft  (of  mule) 
Drafting  or  drawing 
Drag 

—  band 

—  weight 

Draw  box 
Drawing  box 

—  frames 

Drawing-in 

—  frame 

Drawings 

Dress  (a  warp),  to 


FRENCH 

Anneau  doubleur  or 
a  retordre 

Esquive    pour    dou- 
bleuse 

Broches  doubleuses 

Doupes  fantaisie 

Duvet 

Aiguillee 

fitirage 

Trainage 

Bande  de  trainage 

Contrepoids  de 
trainage 

Botte  d'etirage 

Bobinoir     de      pre- 
paration 

Banes      d'etirage; 
machines  a   6tirer 

Remettage 

Appareil  pour  mon- 
ter  la  chalne 

fitirages 

Ourdir 


SPANISH 
AMlo  para  continua 

de  forcer 
Broca    para     dobla- 

dora 

Husos  de  torcer 
Doupes  fantasia  v>l 
Pelusa  ;  plumdn 
Tiro 

Estiradura  or  estirado 
A  rrastre 

Banda  de  arrastre 
Contrapeso      de      a- 

rrastre 

Caja  de  estiraje 
Devanadora   de  pre- 

paracidn 
Manuares;  bancos  de 

estirar ;  estiradoras 
Rimetagio 
Aparato  para  montar 

la  urdimbre 
Estirados 
Urdir 
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ENGLISH 

FRENCH 

SPANISH 

Dressed  leather 

Cuir  par6 

Cuero  curiido 

Dressing,  surgical 

Pansement      chirur- 

Apdsitos,  vendajes 

gique 

—  gown 

Peignoir,     robe     de 

Peinador,  bata 

chambre 

Drills 

Coutils  croises 

Driles  ;  telas  crudas 

Driving  lever  shaft 

Levier  de  commande 

Palanca     de     movi- 

miento 

Drop  box 

Bolte  mobile 

Caja  movible 

—  roller    tension    for 

Tendeurs  a  rouleaux 

Tensores   de    rodillos 

warping 

mobiles  pour  our- 

mdviles     para     la 

dissoir 

urdimbre 

—  wires 

Fils  tombants 

Alambres  de  abatir 

Drum 

Tambour 

Tambor 

Dry  ring   doubling 

Continues  &  retordre 

Continuas  de  anillos 

frames 

&  sec 

para  torcer  al  seco 

Dryer 

Sechoir 

Enjugadora 

Drying 

Sechage 

Enjugamiento 

—  cylinders 

Cylindres  s6cheurs 

Cilindros  secadores 

—  machine 

Essoreuse 

Secadora 

Dust  trunks 

Coffres  &  residus 

Artesas  para  la  lim- 

pieza  ;  cajas  para 

polvo 
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ENGLISH 
Dye,  to 

—  Jigs  with  enamelled 
rollers 


Dyeing   on 
plant 


the   beam 


FRENCH 
Teindre 
Machine   pour   tein- 

dre     &     rouleaux 

6mailles 
Syst&me  de  teinture 

sur  1'ensouple 


SPANISH 
Tenir 
Mdquina  para  tenir 

con  rodillos  esmal- 

tados 
Instalaci6n       para 

tenir   sobre   el  en- 

jullo 


Easy  angle  pickers 


Ell  (measure) 
Embedded 

Emboss,  to 
Embossing  calenders 
—  machine 
Embroidery 
Enamelled  cop  skewer 
for  conditioning 


Doigts  d 'augmenta- 
tion et  de  diminu- 
tion 

Aune 

Encastre 

Gaufrer 

Calandres  &  gaufrer 

Machine  &  gaufrer 

Broderie 

Esquive  pour  can- 
net  t  e  s  email!6e 
pour  conditionnage 


Tacos    angulares    li- 
geros 

Ana 

Empotrado,       encas- 

trado 

Relevar  or  realzar 
Calandrias  de  relieve 
Mdquina  par  a  relevar 
Bordadura 
Broca  para  canillas 

esmaltada  para  a- 

condicionaf 
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ENGLISH 

Enamelled  twiner 

skewer  for  con- 
ditioning 

Ends,  flatted 

Endless  cone  belting 
for  scutchers  and 
speed  cones 

Engross,  to 
Exhaust  fans 

-  opener 

-  system,  Buckley 

Expanders 
Expanding  combs 

—  front  comb 

—  reed,  or  wraith 


FRENCH 
Esquive  &  ficelle 

emaillee  pour  con- 

ditionnage 
Extremites  aplaties 

Courroies  sans  fin 
pour  cones  de  bat- 
teuses  et  banes  a 
broches 

Agrandir 

Ventilateurs  d 'as- 
piration 

Ouvreurie  pneuma- 
tique 

Systdme  pneuma- 
tique  Buckley 

fitireuses 

Peignes     extensibles 

Peigne  de  devant  a 
dilatation 

Peigne  de  devant  a 
dilatation 


SPANISH 
Broca       a       cuerda 

esmaltada        para 

acondicionar 
Extremidades     apla- 

nadas 
Correas  sin  fin  para 

conos  de  batanes  y 

de  mecheras 

Agrandar  or  engran- 

decer 
Ventiladores    de    as- 

piracidn 
Abridor  a  aspiracidn 

Sistema    de    aspira- 

ci6n  Buckley 
Estiradoras 
Peines  de  expansion 
Peine    articulado    de 

delante 
Peine    articulado    de 

delante 
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ENGLISH 
Expanding  wraith 

Extended  shaft 
Extracting  machine 


FRENCH 
Peigne  de  devant  a 

dilatation 
Arbre  prolonge 
Essoreuse 


SPANISH 
Peine    articulado    de 

delante 
Eje  alargado 
Exprimidora 


Fabric  scutcher 
Fabrics,  hose 
— ,  tyre 
Fallers 

Fancy  doups 

—  roller 

—  yarns 
Fearnought 
Fell  (or  cloth) 

Fell  mongers 


Volant    OY    frappeur 

pour  tissus 
Tissus  pour  boyaux 

Tissus  pour  pneuma- 

tiqnes 
Barrettes  ;      fils     de 

battaht 

Doupes  fantaisie 
Volant 

Fils  de  fantaisie 
Loup 
Comblage        (de 

1'etofie) 
Peaussiers    OY    mar- 

chands  de  peaux 


Abridor  de  tejidos 

Tejidos   de  tubos   de 

manguera 
Tejidos    de    neumd- 

ticos 
A  batidor  ;      alambre 

de  batidor 
Doupes  fantasia 
Volante 

Hilazas  de  fantasia 
Lobo 
Remate  (de  tejido) 

Peleteros    or    merca- 
deres  de  cueros 
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ENGLISH 

FRENCH 

SPANISH 

Felt,  to 

Feutrer  or  fouler 

Bat  ana? 

Fillet 

D6chargeur  de  carde 

Descargador     de     la 

carda 

Finish,  perfectly  true 

Fini  rectifie  a  la  per- 

Rectificado  con   per- 

fection 

fecta  precision 

Finisher  card 

Finisseur  ;    carde  de 

Carda      repasadora  ; 

fin 

carda  de  fino 

Finishing 

Appret  ;     finissage  ; 

A  presto 

appretage 

—  machine 

Machine  pour  finis- 

Mdquina     para     a- 

sage 

prestar 

—  ranges 

Machines     multiples 

Mdquinas     multiples 

a  appreter 

para  aprestar 

Fishing  lines 

Lignes  de  peche 

Cordeles  de  pescar 

Flange,  malleable 

Bride  malleable 

Reborde  maleable 

—  protector 

Protecteur  de  rebord 

Protector  de  reborde 

Flannelette 

Flanellette 

Franeleta 

Flat  cards 

Gardes  a  chapeaux 

Cardas  de  chapones 

Flatted  ends 

Extremites  aplaties 

Extremidades      apla- 

nadas 

Flattened  heald  rods 

Tiges   aplaties  pour 

Varillas      aplanadas 

lisses 

para  lizos 

Flax 

Lin 

Lino 
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ENGLISH 

FRENCH 

SPANISH 

Flax  or  jute  spinning 

Bobine  pour  le  tis- 

Bobina  para  el  hilado 

bobbin 

sage  du  lin  or  du 

de  lino  or  yute 

jute 

Fleece 

Toison 

Velttn 

Fleecing  (of  material) 

Floconnage     (de    la 

Envellonar    (la    ma- 

matidre) 

ter  ia) 

Flexible  ring 

Anneau  flexible 

Anillo  flexible 

—  —  spinning 

Filage      a      anneau 

Hilado  a   anillo  fle- 

flexible 

xible 

—  weft  spindle 

Broche  flexible  pour 

Huso    flexible     para 

trame 

canillas  de  trama 

Fluff 

Duvet 

Mota 

Fly  or  flyer 

Ailette 

Aleta 

Flyer  doubler  bobbin 

Bobine      a      ailette 

Bobina  de  retorcedora 

pour  le  doublage 

con  aletas 

—  doubling  frames 

Doubleuses  a  ailette 

Torcedoras  de  aletas 

machines 

Metiers   a   ailette   a 

Continuas    de    aletas 

retordre 

para  torcer 

Folded  inner  edge 

Bord      replie      vers 

Borde  invertido  hacia 

Tinterieur 

adentro 

—  or  shouldered  edge 

Are*te  repliee 

Arista  replegada 

Folding 

Pli 

Plegado 

Footsteps 

Pedales 

Pedales 
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ENGLISH 


Fork 


Frame,  drawing-in 

Frays  to 
French  chalk 

—  drawing 
Frilling  machine 
Full,  to 

-  lap  stop  motion 

Fulling  machines 

—  mills 
Funnel 


FRENCH 
Fourche 

Grilles  pour  fourche 
casse-trame 


Appareil  pour  mon- 

ter  la  chalne 
S'effiler 
Steatite  ;   crayon  de 

tailleur 

£tirage  fran9ais 
Machine  &  froncer 
Fouler 
Dispositif        d'arret 

pour  nappes  finies 
Foulons  ;  batteuses 
Foulons 
Entonnoir 


SPANISH 

Horquilla 

Rejillas  pay  a  hor~ 
quilla  rompetrama 
or  rejillas  de  hor- 
quilla  de  detencidn 

Aparato  para  montav 
la  urdimbre 

Deshilachar 

Greda  francesa 

Estirado  frances 
Mdquina  de  plegar 
Enfurtir 

Dispositive  de  parada 
para  telas  acabadas 
Batanes 
Batanes 
Embudo 


Gables 


Supports  d'extremite 
or  verticales 


Caballetes  or  soportes 
verticales 
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ENGLISH 

FRENCH 

SPANISH 

Gasser  tube 

Tube  pour  metier  a 

Tubo   para    mechera 

gazer 

de  gas 

Gassing 

Gazage 

Chamuscado  con  gas 

—  bobbins 

Bobines  a  gazage 

Bobinas      chamusca- 

doras  a  gas 

—  frames 

Metiers  a  gazer 

Mdquinas  de  chamus- 

car  con  gas 

Gate  or  gait 

Course 

Paso 

Gauge 

ficartement 

Via 

Gauze 

Gaze 

Gasa 

—  and  leno  healds 

Lisses  pour  gazes 

Lizos  para  gasas 

Gearing 

Engrenage 

Engranaje 

Gig  or  jig 

Laineuse 

Mdquina  de  cardar 

Gill 

Peigne  a  barrettes 

Peine  a  varillas 

Gill-bar 
Ginning 

Barrette 
6grener 

Varilla  para  peine 
Desmotar 

Glaze  (of  cloth) 

Catissage  (du  tissu) 

Lustre    (para    telas] 

or  satin  a  do 

-,to 

Catir 

Satinar 

Glazing 

Polir 

Pulimentar 

Grate,  cleaning 

Grille  de  nettoyage 

Emparrillado          de 

limpiar 

Greasy  wool 

Laine  en  graisse 

Lana  grasienta 
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ENGLISH 

FRENCH 

SPANISH 

Grey  or  raw 

£cru 

Crudo 

Grid 

Grille 

Emparrillado 

Grinder 

Broyeuse 

A  molador 

Grinding 

Aiguisage  ;    afMtage 

A  moladura 

Groove 

Rainure 

Ranura 

Grooved  lags 

Traineurs   de   fils   a 

Guias  acanaladas 

rainures 

Gudgeons,  steel 

Tourillons  en  acier 

Pernos  de  acero 

Guide  plates 

Plaques  de  guidage 

Platinas  guias 

H 

Hackles 

Serans 

Rastrillos 

Hackling  machine 

Machine  a  trier 

Mdquina  desmenuza- 

dora  ;        mdquina 

de  rastrillar  ;   ras- 

trilladora 

Hair 

Foil 

Pelo 

Hairline 
Half-bred  wool 

Mille-raie 
Laine  metisse 

Millarayos 
Lana  mestizo, 

Half-heald 
Handle,  delightful  to 

Lame  a  fourche 
Toucher  delicieux 

Lama  de  horquilla 
Toque  suave 

Hank 

ficheveau 

Madeja 
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ENGLISH 
Harness 
Hay  rakes 


Head  and  c oiler 
Heading  pirns 
Headstock     without 

camshaft 
Heald  hook 

—  shaft 

Healds  for  drawing-in 
machine 

—  of    warp-drawing 

machine 
Heatre  springs 


Heavy  twills 
Heddles 

Hemp 


FRENCH 
Harnais 
Rateaux  a  foin 


Tete  et  pot  tournant 

Cannettes 

Tetidre  sans  arbre  a 

cames 
Passette   or   crochet 

de  lisses 
Lame 
Lisses  pour  machines 

de  rentrage 

Lisses  pour  rentrage 
de  chaine 

Ressorts  heatre 
pour  mouvement 
de  peignes  mobiles 

Croisls  forts 

Lisses ;    mailles 

Chanvre 


SPANISH 
A  talaje 
Rastrillcs  de  henear ; 

rastros      para      el 

heno 

Cabo  y  pote  giratorio 
Camillas 
Testera    sin    eje    de 

levas 
Malldn,    crocheta    or 

gancho  de  lizos 
Lama 
Lizos     de     mdquina 

para  pasar  los  hilos 

por  los  ojetes 
Lizos   para  paso    de 

urdimbre 
Resortes   para  movi- 

miento    de     peines 

mdviles 

Cruzados  fuerles 
Varillas  ;       lizos  ; 

mallas 
Cdftamo 
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ENGLISH 

FRENCH 

SPANISH 

Hemp  twines 
Herring-bone 

Ficelles  de  chanvre 
Chevron 

Hilos  de  cdnamo 
Espina  de  pescado 

High  speed  jig  tenter 

Rame  a  derailler  a 

Mdquina      de     gran 

grand  debit 

velocidad  de  estirar 

tejidos 

Holder 

Douille  ;   manchon 

Collar  ;   manguito 

Hook 

Crochet 

Garfw 

Hoop 

Cercle 

Circulo 

Hopper  bale  openers 

Chargeuses        brise- 

Cargadora  abre-bala 

balles 

—  bin 

Tremie 

Tolva 

—  feeders 

Tremies   d'alimenta- 

A  limentadoras 

tion 

Horse  hair 

Crin 

Crin 

—  halters 

Licous  de  chevaux 

Cabestros 

Hosiery 

Bonneterie 

Generos    de     punto  ; 

tejidos  de  punto 

—  machinery 

Machines  a  tricoter 

Mdquinas  para  teji- 

or pour  bonneterie 

dos  de  punto 

House  flannels 

Torchons  de  menage 

Franelas    para    uso 

domtstico 

Hydraulic       Schreiner 

Calandre        hydrau- 

Calandria       hidrdu- 

calender 

lique    &,    similiser 

lica  Schreiner 
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ENGLISH 
Indian  packing 

Indigo  blue 
Interlacing 

Intermediates ;     inter- 
mediate frames 
International  pirns 


Intersecting 
—  covering 

Inturned  welt 


I 
FRENCH 

Iitoupes  d'emballage 
a  I'indienne 

Bleu  d'indigo 

Entrelace 

Banes  a  broches  in- 
termediaires 

Cannettes     Interna- 
tionales 


Entre-croisement 
Couvertures     entre- 

coupants 
Ourlet  automatique 


SPANISH 

Estopa  para  em- 
balaje 

AHil 

Entrelazado 

Banco s  de  brocas  in- 
termediaries 

Canillas  interna- 
cionales  ;  canillas 
de  canillera  inter- 
national 

Entretejimiento 

Cubrimientos  de  in- 
tersecddn 

Ribete  vuelto  hacia 
adentro 


Jacks 

— ,  teethed 


Griffes 
Verins  ^t  dents 


Elevadores  de  lizos 
Gates  dentados 
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ENGLISH 

FRENCH 

SPANISH 

Jacquard  wire 

Crochets     pour 

Ganchos    de    alambre 

machines         Jac- 

para        mdquinas 

quard 

Jacquard 

Jaw 

Machoire 

Quijada  ;  mordaza 

Jig 

Laineuse 

Mdquina  de  cardar 

Jigging  tenters 

Machines  a  6tirer 

Mdquinas  estiradoras 

Joints,  resilient  knife 

Joints  rebondissants 

Junturas    resaltantes 

&  couteau 

de  cuchillo 

Jute 

Jute 

Yute 

K 

Kapok 

Fibre  de  ceibe 

Fibra  de  ceiba 

Keys 

Clavettes  a  t£te 

Chavetas  a  cabeza 

Kiers,  vacuum 

Cuves  or  bacs  a  vide 

Cubas  or  tinas  al  vacio 

Kink,  to 

Se  vriller 

Retorcerse  ;     ensorti- 

jarse 

Knife  joints,  resilient 

Joints  rebondissants 

Junturas    resaltantes 

a  couteau 

de  cuchillo 

Knit,  to 

Tricoter 

Hacer      calceta      or 

malla 

Knock-  off    arrange- 

Dispositif d'airSt 

Dispositive  de  parada 

ment 
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ENGLISH 

FRENCH 

SPANISH 

Laces,  raw-hide 

Lacets  en  cuir  brut 

Cuerdas  de  cuero  al 

pelo 

Lags 

Traineurs  de  fils 

Guias 

—  ,  grooved 

Tralneurs   de   fils   a 

Guias  acanaladas 

rainures 

Lamp  wieks 

Meches  de  lampes 

Mechas    para    Idm- 

paras 

Lance-  wood 

Bois  de  lance 

Madera  de  lanza 

Lap,  width  of 

Largeur  de  nappes 

Ancho    de    telas    or 

napas 

Lappets 

Guide-fils  ;     porte- 

Guia-Mlos  ;     ore  jet  as 

guide-fils 

—  and  rails 

Planchettes  &  guide- 

B  arras  y  teclas 

^ls  et  tringles 

Lapping  machine 

Machine   &  enrouler 

Mdquina  de  enrollar 

or  d  napper 

or  de  ar  foliar 

Laths 

Lattes 

Listones 

Lattices 
Lea 

Tabliers  ;   treillis 
6cheveau  ;         eche- 

Enrejados 
Madeja  (pequefla) 

vette 
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ENGLISH 
Lease  and  back  reeds 

—  reeds 
Leather  buffers 

—  for  ginning  and 

glazing 
-  pickers 

Level  or  beaded 
Lever 
Licker-in  wire 


Lift 

—  (of  Jacquard ) 

Lifts 

Linen 

Lingoes 

Lining 
Linking 
Lino  beald 


FRENCH 
Baguettes  de  pas  et 

rots  de  derri£re 
Baguettes  de  pas 
Tampons  en  cuir 
Cuir  pour  6grener  et 

pour  polir 
Chasse-navettes     en 

cuir 

Plat  or  rainurfe 
Levier 
Garniture  ;   garnett 


—  or  taker-in  wire  Fil  pour  briseurs 


Soul  element 
Griffe 
Courses 
Lin 

Fil  de  fer  pour  lisses 
de  m6tier ;  lingos 
Doublure 
Remailler 
Lisse  m6tallique 


SPANISH 
Varillas    de   paso   y 

peines  posteriores 
Peines  de  paso 
Topes  de  cuero 
Cuero  para  desmotar 

y  pulimevtar 
Tira-tacos  de  cuero 

Piano  or  acanalado 
Palanca 
Movimiento   para  el 

tejido  de  gasas 
Alambre  para  cilin- 

dros 
Alza 
Grifa 
Cursas 
Lino 
Alambres  para  lizos 

de  telar  ;  lingos 
Forro 

Formar  mallas 
Lizo  metdlico 
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ENGLISH 

FRENCH 

SPANISH 

Linters 

Court       coton       de 

Algoddn   de  pelo   en 

semence  or  graine 

bruto 

List  (of  cloth) 

LisieTe 

Orilla,  borde 

Listing  machine 

Machine  a  (pour)  f  aire 

Mdquinas  para  hacer 

lisi£res 

orillas 

Lockfast 

Serrage  fixe 

Cierre  fijo 

Log  lines 

Lignes  de  loch 

Correderas  or  cor  deles 

de  corredera 

Long  collars 

Collets  longs 

Cue  11  os   largos  ; 

pistolas 

Loom  buffers 

Tampons 

Topes 

—  combs 

Peignes  de  regleurs 

Ajustadores  de  telar; 

de         m6tiers; 

peines  para  telares 

peignes     pour 

passer  la  chaine 

—  rods 

Baguettes  de  m6tiers 

Baquetas  de  telar 

—  or  lease  rods 

Baguettes           pour 

Varillas  de  telar 

metiers  &  tisser 

—  spindle 

Petit      arbre      pour 

Vara  de  tacos 

m6tier    a    tisser  ; 

tringle  &  taquets 

—  springs 

Ressort  s      pour 

Muelles  para  teleras 

metiers 
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ENGLISH 

FRENCH 

SPANISH 

Loom  steps 

Marches  oxcoussinets 

Cojinetes    de    telares 

de  metiers 

or  gradas  de  telares 

—  temples 

Roulets    a    temples 

Rolletes  de  templazo 

Loop 

Boucle 

Ojal 

Loose  box  rollers 

Tables  mobiles  pour 

Casquillos    para    los 

les    cylindres     de 

cilindros  de  presitin 

pression 

—  reeds 

Rots  de  rechange 

Peines  mdviles 

Loosen,  to 

Desserrer  ;    relacher 

Aflojar 

Lustre 

Lustre 

Brillo 

M 

Machine  brushes 

Brosses     pour     ma- 

Cepillos   para    md- 

chines 

quinas 

Mail 

Maille  or  maillon 

Mall  a  or  malldn 

Mall  belting 

Courroies   pour   ren- 

Correas     para     self- 

videurs 

actinas 

Mail  heald 

Lisse  a  mailles  me- 

Lizo  con  mallas  me- 

talliques 

tdlicas 

—  and  wire  brushes 

Lisse  avec  oeillet  me- 

Lizo     con     abertura 

tallique  ;  lisse  me- 

m  etdli  ca  ;    lizo 

tallique 

met(ilicQ 
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ENGLISH 

Mangle  (3  bowl  dryers) 
Matching  (of  wool) 
Matted  state,  in  a 
Mechanical  reacher-in 


Melange  yarn 
Mellowness     of     cloth 

fibre 
Mender 
Mercerise,  to 
Merino  yarns 
Mill  or  felt,  to 
Milling 
—  stock 
Mixed  colour 
Mohair 
Mohair  yarn 

Mops 
Moquettes 

Motion   for  traversing 
yarn 


FRENCH 
Foulard 
Triage 
Mele 
Appareil  pour  passer 

la    chalne    meca- 

niquement 
Fil  melange 
Veloute  du  tissu 


SPANISH 
Enjugador 
Clasificacidn 
Enredado 
Aparato  para  pasar 

la  urdimbre  mecd- 

nicamente 
Hilo  mezcla 
Suavidad  del  tejido 


Rentrayeur 

Reparador 

Merceriser 

Mercerizar 

Fils  de  merinos 

Hilazas  de  merino 

Fouler  or  feutrer 

Batanar  or  enfurtir 

Foulage 

Pisar 

Fouloir 

Pisador 

Couleur  melangee 

Color  mezclado 

Foil  de  ch£vre 

Pelo  de  cabva 

Fil  de  poil  de  chevre 

Hilaza    de    pelo     de 

or  de  mohair 

cobra 

Fauberts 

Lampazos 

Moquettes 

Moquetas 

M6canisme  pour  f  aire 

Mecanismo       para 

passer  le  fil 

hacer  pasar  el  hilo 
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ENGLISH 

FRENCH 

SPANISH 

Mule 

Mule  (self-acting) 

M  u  1  a  ;      selfactina 

—  ,  self-acting 

Metier    or  renvideur 

Selfactina 

self-acting 

-  belting 

Courroies   pour   ren- 

Correas  para   selfac- 

videurs 

tinas 

—  cops 

Fuseaux  de  renvideur 

Husadas  de  selfactina 

—  driving  belts 

Courroies    pour    en- 

Correas      de      trans- 

trainement  de  ren- 

misidn  de  movimi- 

videurs 

ento    para    selfac- 

tinas 

Mungo 

Laine  artificielle  (re- 

Lana artificial 

naissance) 

Muslin 

Mousseline 

Muselina 

N 

Napping 

Molletonnage 

Perchado 

—  machine 

Laineuse  or  machine 

Mdquina    para    pev- 

a  duveter 

char  or  carduzar 

Natural  colour 

Couleur   naturelle  or 

Color  natural  or  gris 

gris 

Neck    band    (of    Jae- 

Collet 

Borde 

quard) 
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ENGLISH 

FRENCH 

SPANISH 

Necks  and  squares 

Collets  et  carres 

Cuellos  y  cuadros 

Net  silk 

Sole  grdge 

Seda  cruda 

—  work 

R6seau 

Malla  ;  red 

Nick  of  clearer 
Nippers 

Dent  du  debourreur 
Pinces 

Diente  del  limpiador 
Pinzas 

Nipper  frames 

Batis  des  pinces 

Marcos  de  las  pinzas 

Noils 

Blousse  ;     peignon  ; 

Blusa  corta  ;     carda- 

dechet  de  cardette 

duras  ;  borras 

Noosed  heald 

Lisse  noeuds  coulant 

Lizo  de  confer  as 

Nose  (of  tappet) 

Bee 

Taco 

0 

Oak  tanned  laces 

Lacets     tannes     au 

Cuerdas   curtidas    al 

ch6ne 

roble  or  encina 

Oil,  batching 

Huile  &  parer 

Aceite  de  impregnar 

—  ,  Turkey  red 

Huile  rouge  d'Andri- 

A  ceite    de    A  driand- 

nople 

polis 

One  indent  reeds 

Rots  a  un  seul  fil  par 

Peines  con  solo   hilo 

dent 

por  diente 

Open  drawing-box 

Metier    de    prfcpara- 

Mdquina  de  pvepma- 

tion 

cidn 
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ENGLISH 
Opener 
Openwork 

Over  picking  mechan- 
ism 


FRENCH 
Ouvreuse 
A  jour    j^ 
Mecanisme  de  chasse 
&  fouet 


SPANISH 

A  bridora  ;  separadora 
Calado 

Mecanismo    de    caza 
con  Idtigo 


Packers 
Pad,  to 
Patent  clip 

—  gas  and  air  mixing 

apparatus 

—  swing 
Peat  fibre 
Pegs 

—  and  tips 

Pelt 

Perch,  to 
Perching 


Comprimeurs 
Matelasser 
6  trier  brevete 
Appareil    brevete    a 

melanger   1'air    et 

le  gaz 

Genouillere  brevetee 
Fibre  de  tourbe 
Chevilles;      lan- 

guettes 
Chevilles    et    bouts 

(pour  Jacquard) 
Pelage 

Verifier ;   examiner 
Examiner  les  etoffes 

&  la  perche 


Apretadores 
Emborrar 

A  brazadera  patentada 

Aparato  patente  para 

mezclar  gas  y  aive 

Rodillera  patentada 
Fibra  de  turba 
Clavijas  ;  chavetas 

Clavijas  y  casquillos 
(para  Jacquard) 

Pelada 

Verificar  ;    examinar 

Examinar  los  tejidos 
en  la  percha 
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ENGLISH 

FRENCH 

SPANISH 

Persian  comber  skins 

'   Peaux  persanes  pour 

Pieles  de  Persia  para 

—  roller  skins 

peigneurs 
Peaux  persanes  pour 

peinadores 
Pieles  de  Persia  para 

cylindres 

cilindros 

Pick  (in  weaving) 

Duite  ;     passee  ; 

Pasada  ;  golpe  ;  '  kilo 

chasse 

Pickers 

T  a  c  o  t  s  ;    taquets  ; 

Tacos  ;    ganchos  ; 

chasse-navettes 

desmotadores 

Picking  bands 

Bandes   or   cuirs  de 

Tira-tacos 

chasse-navette 

-  band  pegs 

Chevilles  de  taquets  ; 

Clavijas  de  tira-tacos 

chevilles    pour 

cuirs    de    chasse- 

navette 

—  bowls 

Galet  conique  chasse- 

Per  as  de  tabla  ;  ruld 

navette  ;       poires 

cdnico  de  varal  de 

de  chasse 

lanzadera 

—  cam 

Came  du  fouet 

Leva  del  Idtigo 

—  shaft 

Arbre  du  fouet 

Arbol  del  Idtigo 

—  sticks 

Epee  et  fouet  chasse- 

Bastones     de     movi- 

navette;       ba- 

miento de  tramado  ; 

guettes    chasse- 

bcquetas  tira-tacos  ; 

navette 

recibidores 
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ENGLISH 

FRENCH 

SPANISH 

Pile  (cloth) 

Foil 

Pelillo 

Pins 

Aiguilles 

Agujas 

Pirn 

Cannette  ;  epoule 

Canilla  ;   devanadera 

—  winder 

Cannetidre 

Canillera 

Plain  cloth 

Drap  uni 

Tela  lisa 

Planed  ring  rails 

Platines  a   anneaux 

Porta-aros      acepilla- 

rabotees 

dos 

Plate  singe  machine 

Machine  a  griller 

Chamuscadora 

Platine 

Platine 

Platina 

Pleat 

Pli 

Pliego 

Plough  lines 

Cordeaux  de  charrue 

Linea  para  arados 

Plush 

Peluche 

Felpa 

Points 

Pointes  or  poisons 

Punzones 

Porcupine 

Herisson  ;        peigne 

Erizo  ;     carda    cilin- 

circulaire 

drica 

Press 

Catisseuse 

Prensa 

Press,  to 

Catir 

Prensar  ;  satinar 

Punched  and  flattened 

T  i  g  e  s    poin9onnees 

Varillas  punzonadas 

heald  rods 

et    aplaties     pour 

y   aplanadas  para 

lisses 

lizo$ 
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ENGLISH 

FRENCH 

SPANISH 

Quadrant 

Cadran 

Cuadvanie 

Quick  return  cam  lift 

Soulevement       par 

Mecanismo  de  eleva- 

came      a      retour 

cidn   por    leva    de 

rapide 

retorno  rdpido 

—  travelling     winding 

Devideuses      perfec- 

Bobinuares  encarreta- 

frames 

tionnees 

dores    de    movimi- 

ento      rdpido      en 

cruz 

Quills  for  silk  weaving 

Cannettes     pour 

Brocas  para  trama  de 

trames  de  sole 

seda 

Quilt,  to 

Piquer 

A  colchar 

Rabbeth  bobbins 


—  spindle  cap  winder 


Rack 


Bobines  pour  broches 
Rabbeth 

Bobineuse  sur 
navettes  &  broches 
Rabbeth 

Cremaillere 


Bobinas       Rabbeth ; 

bobinas  para  bro- 

cas  Rabbeth 
Bobinadora  decanillas 

as  con  huso  Rabbeth 

Cremallera 
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ENGLISH 

FRENCH 

SPANISH 

Radius 

Rayon 

Radio 

Rag  carbonher 

Carboniseur     pour 

Carbonizadora         de 

chiffons 

trapos 

—  grinder 

Broyeuse  de  chiffons 

Amoladora  de  trapos 

—  shaker 

Machine    a    secouer 

Sacudidora 

les  chiffons 

Ramie,  or  China  graas 

Ramie 

Ramio 

Ratchet 

Rochet 

Trinquete 

Raw  hide 

Cuir  brut 

Cuero  al  pelo 

—  silk 

Soie  ecrue  or  grdge 

Seda  cruda 

—  wool 

Laine  brute 

Lana  cruda 

Re-beaming  machine 

Machine     a     re- 

Mdquina  para  reunir 

ensoupler 

plegadores 

Recess  or  dish 

Cavite  or  auge 

Ranura 

Recessed 

Creux,  -se 

Ahuecado,  -a 

Reciprocating  motion 

Mouvement   de   va- 

Movimiento  de  vaiven 

et-vient 

Reducing  box 

R6duiseuse 

Reductora 

Reed 

Rot 

Peine  ;  astilla 

—  and  comb 

Rot  et  peigne 

Lizo  y  peine  ;  peine 

y  carda 

—  case  springs 

Ressorts    pour    rots 

Resortes     de     peines 

Hbres 

mdviles 
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ENGLISH 
Reed  hook  and  handles 

—  wire 

Reel 
Reeling 

—  frame 

—  machine 

Regulating  cylinder 
Rep  motions 

Resilient  knife  joints 
Reversing  motion 

Revolving  box  loom 

—  flat  cards 


FRENCH 
Manches  de  passettes 

Fils  a  peigne 

Devidoir;  aspe 
Devidage 
Metier  a  dcvider 
Machine  a  devider 

Cylindre     r  e  g  u  1  a- 

teur 
Mouvements   pour 

les  reps 

Joints  rebondissants 

a  couteau 
Mouvement  de  ren- 

versement    de 

marche 
Metier  revolver 

Gardes   a    chapeaux 
mobiles 


SPANISH 

Brazos    de    porfa- 

madejas 
A  lamb  re       p  ar  a 

jeines 

Dwanadera ;  aspa 
^evanadura 
Devanadora 
Mdquina     para     de- 

vanar 
Cilindro  regulador 

Movimientos  para  el 
tejido  de  telas  de 
cordoncillo 

Junturas  resaltantes 
de  cuchillo 

Movimiento  de  cam- 
bio  de  marcha 

Telar  de  varias  lan- 

zaderas 
Cardas   de   chapones 

giratorios 
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ENGLISH 

Revolving     swift     air 
sizing  machines 


Rib 

Ribbon  lap  machines 


Rim  scroll  banding 

Ring  beams 
—  bobbin  reel 


—  doublers 

—  doubler  bobbins 

—  and   flyer  doubling 

bobbins 


FRENCH 
Encolleuses 
chaud 


Cote  ;    cordeau 

Machines  a  enrouler 
les  rubans ;  re- 
unisseuses  de 
nappes 

Cables  en  coton  pour 
devidoirs 

Ensouples  a  anneaux 

Devidoir  pour  bo- 
bines  de  metiers  a 
anneaux 

Doubleuses  a  an- 
neaux 

Bobines  doubleuses  a 
anneaux 

Bobines  de  filage  a 
anneaux  or  a  ai- 
lettes  or  doubleuses 


SPANISH 

Mdquiwas  deengomar 
con  ventiladores 
giratorios  para  el 
secado  al  aire 
caliente 

Costilla ;  nervio 
Mdquinas    para    re- 
unir   cintas ;    md- 
quinas  para  reunir 
telas 
Cables     de     algoddn 

para  devanado 
Enjullos  de  anillos 
A  spa  para  bobinas  de 
continua 

M dquinas  par  a 
doblar  por  anillos 

Bobinas  de  retorcer 
por  anillos 

Bobinas  de  continua 
de  anillos  or  aletas 
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ENGLISH 

Ring  and  flyer  twisting 
frames 

—  frames 

—  pirns 

—  rails,  planed 

—  spindles 


—  spinning  bobbins 

—  traveller 

—  twisting  frames 

—  weft  pirns 


Rinsing 

Rocking  sinkers 
Rod 


FRENCH 

Continues  &  retordre 
avec  anneaux  et 
ailettes 

Metiers  or  continues 
a  anneaux 

Cannettes  a  anneaux 

Platines  &  anneaux 
rabotees 

Broches  Rabbeth ; 
broches  pour  con- 
tinues a  anneaux 

Bobines  de  continues 
&  filer 

Curseur  &  anneaux 

Continues  a  retordre 
a  anneaux 

Cannettes  pour  me- 
tiers &  anneaux 


Rincage 

Platinettes  mobiles 
Baguette 


SPANISH 
Mdquinas   continuas 

de     retorcer      con 

anillos  y  aletas 
Telares  or  continuas 

de  anillos 

Canillas  de  anillos 
Porta-aros     acepilla- 

dos 
Husos  para  continuas 

de     hilar  ;      husos 

con  anillos 
Bobinas  de  continuas 

de  hilar 

Cursor  de  anillos 
Mdquinas    para    re- 

torcer  por  anillos 
Canillas    de    telar    a 

anillo ;        canillas 

para  continuas  con 

anillos 
Deslavadura 
Platinas  osrilantes 
Varitta 
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ENGLISH 

FRENCH 

SPANISH 

Roller  banding 

Garniture     de    rou- 

Guarnicidn de  rul6 

leaux 

—  skins 

Cuirs  pour  cylindres 

Cueros    de    cilindros 

(de  pression) 

(de  presidn) 

Rotating  rollers 

Cylindres  rotatifs 

Cilindros  giratorios 

Rove 

Tors 

Torzal 

Roving 

Meche 

Mecha 

—  bobbin 

Boudinoir 

Mechera  en  fino 

—  box 

Bane  &  broches 

Banco  de  brocas 

—  frames 

Banes     &    broches  ; 

Mecheras  en  fino 

barres   a   broches 

en  fin 

-  Jack  frames 

Banes  &  broches  en 

Mecheras   en  fino  y 

fin  et  en  surfin 

superfino 

—  tubes 

Tubes    pour    boudi- 

Tubos  para  hiladura 

noirs  ;  tubes  pour 

gruesa  ;       carretes 

bobinoirs 

para    mecheras   en 

fino 

—  and  creel  pegs 

Clavettes  pour  banes 

Clavijas  para  liancos 

et   rateliers  ;    cla- 

y  estizolas  ;  clavi- 

vettes  pour  banes 

jas  para  mecheras 

&  broches 

en  fino  y  estantes 

Rovings 

Banes  a  broches 

Bancos  de  brocas 
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ENGLISH 

FRENCH 

SPANISH 

Rubbing  leather 

Frottoir 

Cuero  de  frotamiento 

Ruffles 

Manchettes 

Faraldes 

Rustless  reeds 

Peignes  inoxydables 

Peines  que  no  se  en- 

mohecen 

Ryce  pegs 

Bras        de         port- 

Brazos      de      porta- 

echeveaux 

madejas 

-  spokes 

Rais         de         port- 

Ray  os       de       porta- 

echevaux 

madejas 

—  swift 

Gallowin 

Gallowing 

s 

Sash  lines 

Cordes  de  fendtres 

Cuerdas  para  marcos 

de  vent  an  a 

Sateen 

Satinette 

Satine 

Satin 

Satin 

Raso 

Sawn  slits 

Fentes  sciees 

Ranuras  aserradas 

Saxony  wool 
Scale  (of  wool) 

Laine  Saxony 
6caille 

Lana  Saxony 
Escama 

Scarf  fleecing 

Lainage  d'echarpe 

La>na  en  bruto 

Scharppe  (silk) 

Shappe 

Shappe 

Schreiner  calenders 

Calandres  a  similiser 

Calandrias  Schreiner 

Schreinering 

Satiner 

Satinar 
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ENGLISH 

ERENCH 

SPANISH 

Scouring  cloths 

Torchons  d  6curer 

Pailos  para  fregar 

—  machine 

Machine    de    lavage 

Mdquina     desengra- 

de  laine 

sadora  de  lana 

—  wool 

6caille 

Escama 

Scraper  (scouring) 

Trieur 

Raspador 

Scroll 

Rouleau  -  tendeur 

Rodillo  estirador 

Scroll  opener 

Ouvreuse     de     rou- 

Abridora de  rodillos 

leaux 

Scutch  mangle 

Calandre  d  volant  ov 

Calandria  de  batdn 

d  frappeur 

Scutcher 

Batteur  ;     frappeur  ; 

Agramador  ;  batidor; 

volant  ;      machine 

baiidera  ;  mdquina 

pour   tiller  le   lin, 

de  agramar  ;  agra- 

etc.  ;  batteuse 

madora 

-  and  speed  cones 

Cones  de  batteuses 

Conos  de  batanes  y  de 

et  banes  a  broches 

mecheras  or  de  ve- 

ov  d  vitesse 

locidades  variables 

Self-acting  mules 

Metiers  or  renvideurs 

Selfactinas 

self-acting 

Self-stripping  spikes 

Points     de     teillage 

Clavijas       ajustables 

automatique 

para     de  sir  iz  arse 

a.utomdticamente 

Selvedge 

Lisidre 

Lista  ;  borde  ;  orilla 
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ENGLISH 

FRENCH 

SPANISH 

Selvedge  machine 

Machine  pour  Hsi6res 

Mdquina  para  orillar 

—  mail  healds  and 

Lisses   &   mailles   et 

M  all  ones     para 

splits 

divis6es   pour 

orillar  or  listar 

listere 

—  motion 

Mouvement      pour 

Movimiento      para 

lisidres 

orillar 

Serge 

Serge 

Sarga 

Serrature  or  serration 

Dentelure 

Endentadura 

Setting  (of  tappets) 

Calage 

Sujecirfn 

Shading 

Nuan$age 

Matiz  ;   matices 

Shafts 

Lisses;    mailles; 

Varillas;   lizos  ; 

branches 

mallas 

—  (extended) 

Arbres  prolonges 

Ejes  alargados 

Shear,  to 

Tondre 

Tonsurar  ;     tundir 

(el  patio) 

Shed  (for  shuttle) 

Foule  or  pas 

Paso 

—  rods  of  loom 

Baguettes  de  metier 

Varillas  de  telar 

Shedding  motion 

Mecanisme  repandu 

Movimiento  de  paso 

i-vpour  la  foule 

Shives 

Chevilles     en     bois, 

Clavijas  de   mad-era, 

paille,    lin    et 

p  aj  a,     lino     y 

chanvre 

cdnamo 

Shoddies 

Laines  artificielles 

Lanas  artificialcs 
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ENGLISH 

FRENCH 

SPANISH 

Shoddy 

Renaissance 

Renacimiento 

Short  collar  hollowed 

Esquive     creuse     a 

Broca       hueca       de 

skewer 

collet  court 

collarin 

Shrinkage 

Retrecissement 

Encogimiento 

Shuttle 

Navette 

Lanzadera 

—  clip  ring 

Anneau    de    serrage 

Anillo    de   cierre    de 

or      fixation      de 

lanzadera 

navette 

—  guards 

Protecteurs      pour 

Protector  es  de  lanza- 

navettes 

deras 

—  guides 

Guides  de  navette 

Guias  de  lanzadera 

—  peg 

Langue  or  broche  de 

Aguja  de  lanzadera 

navette 

—  race 

Course  de  navette 

Carrera  de  lanzadera 

—  tongues 

Langues  de  navette 

Lenguetas  de  lanza- 

Sieve  and  scraper 
Silk    gassing    bobbin, 
solid 

—  spinning  on  double 
bobbin 


Tamis  et  trieur 
Bobine   pleine  pour 
le  gazage  de  soie 

B  obine   pour  le 

tissage  or  doublage 
de  soie 


dera 

Tamiz  y  raspador 
Bobina  sdlida  para  la 

gasificacidn  or  cha- 

mnscada  de  seda 
Bobina  de  retorcedora 

or  para  el  kilado  de 

seda 
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ENGLISH 
Silk  throstle  pirn 


—  waste 

Silver  lap  machines 

Singe,  to 

Singeing  machine 
Single  beater  scutcher 

—  end  cap  bobbin 


—  flanged  bobbin 

Sinker 
Sinkets 

Size,  sizing 

Size  or  sizing  becks 
Sizing  machine 

Skein 


FRENCH 
Cannette  pour  metier 

a      filer      continu 

pour  sole 
Dechet  de  sole 
Machines    a    reunir 

les  rouleaux 
Roussir ;    griller 
Grilleuse 
Batteur  simple 
Bobine  a  capsule  sur 

une    seule    extre- 

mite 
Bobine      a      rebord 

unique 
Platines 
Poids  en  fils  d'acier 

Colle,  encollage 

Cuves  a  colle 
Machine  a  encoller; 

encolleuse 
£cheveau 


SPANISH 

Canilla  de   continua 
para  seda 

Borra  de  seda 
Mdquinas    para    re- 

uniy  telas  estrechas 
Chamuscar 
Chamuscadora 
Batdn  simple 
Bobina    de    casquillo 

sencillo   en    el   ex- 

tremo 
Bobina    de    un    solo 

plato 
Platinas 
Pesos  de  alambre  de 

atero 
Cola,     aderezo,     en- 

colado 

Tinas  de  encolar 
Mdquina     de     engo- 

mar ;  encoladora 
Madeja 


DICTIONARY  OF  TEXTILE  TERMS 


ENGLISH 

FRENCH 

SPANISH 

Skewers 

Broches;        es- 

Brocas 

quives 

Skip 

Panier  (de  cuir) 

Canasta  ;  cesta 

Skipley  motion 

Mecanisme  Skipley 

Mecanismo  Skipley 

Slashing  machine 

Machine  a  encoller 

Mdqnina      de       en- 

colar 

Sleying 

Separation  des  fils 

Division  de  los  kilos 

Slider 

Curseur  or  passette 

Cursor  or  gancho  de 

lizos 

Sliver 

Mechc  ;    ruban 

Media 

—  can 

Boite  a  echevettes 

Receptdculo  para  con- 

tener  las  fibras  del 

torzal 

Slot  protector 

Protecteur        pour 

Protector  de  ranura 

rainure 

Slub 

Boudin  ;    meche 

Mechon 

Slubbing 

Boudinage 

Torcedura 

—  box 

Boudinoir 

Mdquina  para  torcer 

lana  peinada 

—  frames 

Banes  a  broches  en 

Mecheras  en  grueso 

gros 

—  ,  intermediate 

Banes  a  broches  en 

Mecheras    en    grueso 

gros  interm6diaires        intermediarias 
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ENGLISH 

Stubbing     and    roving 
skewers 

Smalt  (blue  shading) 

Smooth  edges 
Sort,  to 
Spawl 
Spin,  to 
Spindle  banding 

-  gill 

—  hank  winder 

Spinning  in  cop 

—  in  fly 

—  and     doubling 

machinery 

—  rings 

Split      drum      cheese 

winder 
winder 


FRENCH 
Broches  pour  banes 

&  broches  en  gros 

et  en  fin 
Bleu     d'emaille     de 

Saxe 

Bords  lisses 
Trier 
Cliquet 
Filer 
Cordes     &     broches 

pour  devideurs 
Gill  a  ailettes 
Bobineuse    pour    fil 

pris  sur  1'echeveau 
Filer  en  cannette 
Filer  en  chaine 
Machines     pour     le 

filage  et  retordage 
Anneaux  a  filer 
Renvideuse  sur  roll 

a  tambour  fendu 
Pevidoir  &  tambour 

fendu 


SPANISH 

Brocas  para  mecheras 
en  grueso  y  en  fino 

Azul     esmalte ;      es- 

tnaltin 
Bordes  lisas 
Clasificar 

Gatillo  de  trinquete 
Hilar 
Cuerdas     de     brocas 

para  devanadera 
Gill  de  aletas 
Huso  de  bobinar  para 

madejas 

Hilado  en  canilla 
Hilado  en  husada 
Mdquinas  de  hilar  y 

doblar 

Anillos  para  hilar 
Devanadera  de  queso 

de  tambor  hendido 
Devanadera  de  tambor 

hendido 
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ENGLISH 

FRENCH 

SPANISH 

Split  foot 

Split  foot 

Plant  a  hendida 

—  jib  tongue 

Languette  d'etirage 

Lengfteta  estiradora 

-  yarns 

Fils  divises 

Hilos  divididos 

Sponge  cloth 

Tissu  eponge 

Pano  de  esponja 

Spool  winder 

Cannetidre 

Canillera 

Spread,  to 

£tendre  ;  epanouir 

Extender 

Spring 

Ressort 

Resorte  ;  muelle 

—  beard  needles 

Aiguilles  a  crochet 

Agujas  de  crochet  con 

resorte 

-  top  motion 

Mouvement  de  dessus 

Movimiento  de  picar 

&  ressorts 

arriba 

Spun 

File 

Hilado 

Spun-yarn 

Fils  files 

Meollar 

Stamp,  to 

Timbrer    or    estam- 

Estampar 

piller 

Stamping  machine 

Machine  a  marquer 

Mdquina  de  marcar 

Staple 

Brin  ;  meche  ;  soie 

Hebra  ;   fibra  ;   fila- 

mento 

Starching  clay 

Kaolin 

Caolin 

Staves 

Lisse.s;  mailles;  fa9on 

Varillas;  lizos;  mallas 

Steaming 

Decatir 

Deslustrar 

—  off 

Decatissage  a  vapeur 

Deslustrar  a  vapor 

Steel  gudgeons 

Tourillons  en  acier 

Pernos  de  acero 
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ENGLISH 

FRENCH 

SPANISH 

Steel  guide  plates 

Plaques  de   guidage 

Platinas     guias     de 

en  acier 

acero 

-  reeds 

Peignes  en  acier 

Peines  de  acero 

—  spinning  ring 

Anneau  de  filage  en 

Anillo  para  hilar  de 

acier 

acero 

—  ,  double 

Anneau   de   filage  a 

A  nillo  para  hilar  con 

flanged 

double  rebord 

reborde  doble 

—  wire  hardeners 

Trempeurs      de      fil 

Templadores           de 

d'acier 

alambre  de  acero 

Steeping 

Desuintage 

Remojo 

Stitch 

Point 

Punto 

Stock,  milling 

Fouloir 

Pisador 

Stop  motion,  electric 

Dispositif       d'arret 

Dispositivo  de  parada 

61ectrique 

eleoirico 

Stoving 

fituvage 

Estufamiento 

Strap 

Courroie 

Correa 

Striking  combs 

Peines  de  regleuses 

Peines  divisorios 

Stringy 

Ligneux 

Fibroso 

Strip 

Laniere 

Tira 

Stripe 

Bande 

Banda 

Striped  healds 
Stripper  (of  cards) 

Lisses  rayees 
Balayeur,  nettoyeur 

Lizos  ray  ados 
Limpiador  or  desbo- 

or  debourreur 

rradora 
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ENGLISH 

FRENCH 

SPANISH 

Stripping  of  cards 

Debourrage    des 

Desborradura     de    las 

cardes 

cardenchas 

Stripping  machine 

Batteuse 

Agramadora 

—  rollers 

Rouleaux    debour- 

Cilindros        desborra- 

reurs 

dores  ;       rodillos 

para  desborrar 

Stuff,  to 

Matelasser 

Emborrar 

Saint 

Suint 

Grasa  de  lana 

Surfts  (swifts) 

Porte-echeveaux 

Port  a-  made  j  as 

Swifts 

Porte-echeveux 

Porta-madejas 

Swissing  calender 

Cylindre      universe! 

Cilindro    universal 

pour  encoller 

para  engomar 

T 

Taker-in  wire 
Taking-up 

Fil  pour  briseurs 
Reprise  ;  mecanisme 

Alambre  para  cilindros 
Recogimiento  ;     movi- 

d'enroulement 

miento     de     recogi- 

miento 

—  of  the  weft 

Enroulement 

A  rrollamiewto 

Tap  rail 

Chariot 

Carro 

Tape  condenser 

Condenseur  a  ruban 

Condensador  de  cinta 

—  room 

Salle  a  enrubanner 

Sala  de  cinta 
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ENGLISH 
Tape  sizing  machine 

Taper 

—  and  warper  pins 

—  ring  doubler  bobbin 
doubler 

Tapered      ring      twist 
bobbin 

Tapering  motion 

Tappet 
Tappets 
Teaser 

Teethed  jacks 
Temples 
Tennis  nets 
Tenter,  to 

—  machine 


FRENCH 
Encolleuse      a     cor- 

donnet 

Peigne  conique 
Chevilles   pour  our- 

dissoirs  or    encol- 

leuses 
Bobine       doubleuse 

conique  &  anneaux 
Doubleuse  conique  & 

anneaux 

Bobine      avec      an- 
neaux  a  retordre 

conique 
M6canisme  de  bobi- 

nage  oblique 
Excentrique 
Marches 
Diable 

Verins  &  dents 
Temples ;    templons 
Filets  de  tennis 
Ramer 
Rameuse 


SPANISH 
Encoladora  de  cintas 

Peine  cdnico 
Clavijas   para   urdi- 
deras 

Bobina  de  rotor  cer 
cdnica  a  anillos 

Ddbladora  cdnica  a 
anillos 

Bobina  de  retorcer 
con  anillos  cdnica 

Mecanismo  de  bobi- 

nado  oblicuo 
Excentrica 
Pasos 
Diablo 

Gatos  dentados 
Templazos 
Redes  para  tennis 
Tender  ;  estirar 
Tendedor 
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ENGLISH 
Terry  towels 

Thread 

—  guide       for       ring 

frames 

—  lappet    lifting     ar- 

rangement 

-  wire 
Throstle  banding 


Thrown  silk 

Thrum 

Tin  rollers 

Tint,  to 

Tip  (of  bobbins) 

—  (at  nose) 
Top 

—  making 

—  spindles 


FRENCH 

Moquettes  (velours 
bouch6) 

Fil 

Guide-fils  pour  me- 
tiers a  anneaux 

Dispositif  a  relever 
les  porte-guide-fils 

Guide-fils 

Cordes     a     broches 

pour     metiers     a 

ailettes 
Soie  moulinee 
Penne 

Tambours  etames 
Teinter 

Support-pinces 
Bout  sup6rieur 
Peignee  traitee 
Peinage  de  la 

laine 
Broches    superieures 


SPANISH 
Moquetas  (terciopelos 

acordillados) 
Hilo 
Guia-hilos  para 

telares  de  anillos 
Dispositive  para 

levantar  los  soportes 

de  guia-hilos 
Alambre  guia-hilos 
Cuerdas  para  telares 

a  aletas 

Seda  torcida 
Cabo  de  hilo 
Linternas 
Teftir 

Soporta-pinzas 
Virola  en   la  punta 
Cardadura 
Peinadura  de  lana 

Husos  or  brocas  su- 
periores 


DICTIONARY  OF  TEXTILE  TERMS 


ENGLISH 

FRENCH 

SPANISH 

Top  and  under  clearers 

Nettoyeurs  de  dessus 

Limpiadores  superio- 

et  dessous 

res  e  inferiores 

Tow 

6toupe 

Estopa 

Tram 

Trame 

Trama 

Transverse  beater 

Volant  transverse! 

Volante  transversal 

—  winding  frame 

Devideuse       perfec- 

Bobinuar     encarreta- 

tionnee 

dor  en  cruz 

Traveller 

Curseur 

Cursor 

Tread 

Foulon 

Paso 

Treading  motion 

Mecanisme  foulage 

Movimiento  de  paso 

Trimming  machine 

Machine  a  garnir 

Mdquina  ribeleadora 

Trough 

Auget  ;   auge 

Pila  ;  artesa  ;  batea 

Tub 

Cuve 

Cubo  ;  tin  a 

Tube  binding  for  hose 

Appareil    pour    Her 

Aparato      de      ligar 

piping 

les  tuyaux 

mangueras 

Tuck 

Pli 

Pliego 

Tuggers 

Tireurs  chasse- 

Estiradores  de  lanza- 

navette 

dera 

Tweed 

Cheviotte 

Cheviot  ;    casimir 

Twill 

Croisure  ;          croises 

Cruzado  ;    tela  asar- 

forts 

gada  or  cruzada 

—  motion 

Mouvement  croise 

Movimiento      para 

tejer  telas  cvuzadas 
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ENGLISH 

FRENCH 

SPANISH 

Twiner 

Retordoir 

Retorcedora 

—  cops 

Cannettes  de  renvi- 

Canilleras 

deurs 

Twist 

Torsion 

Torsion- 

—  ring  spinning  frame 

Continue  a  anneaux 

Continua    de    anillos 

a  filer  la  chaine 

para  Hilary  retorcer 

-  spindle 

Broche  pour  chaine 

Huso  para  urdimbre 

—  yarns 

Fils  tors 

Hilazas  retorcidas 

Twister 

Tordeuse 

Torcedora 

Two  box  motion 

Mouvement  a  double 

Movimiento  con    dos 

boite 

cajas 

-  spring  tongue 

Languette  a  double 

Lengfteta     de     doble 

ressort 

resorte 

Tying-in 

Rattachage 

A  tadura 

Ultramarine 

Under  picking  mechan- 
ism 

Union  yarns 

Universal  or  lesson 
winder 


U 

Bleu  d'outre-mer 
Mecanisme  de  chasse 

a  sabre 

Fils  chaine  de  coton 
Devidoir  universel 


A  zul  de  ultramar 
Mecanismo    de    caza 

con  sable 

Hilazas  de  unidn 
Devanadora    univer- 
sal 
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ENGLISH 
Unroll,  to 
Unsecured 

Upright  spindle  wind- 
ing frame 


Vacuum  card  strippers 

—  kiers 

Velvet 

Velveteen 

Venetian 

—  tapers 

Vicuna 


Wadding 
Walrus  leather 
Warp 


FRENCH 
Derouler 
Non-desuinte(e) 
Bobinoir   vertical   a 
broches 

v 

D6bourreurs  de 

cardes  par  le  vide 

Bacs  or  cuves  &  vide 

Velours 

Velours  de  coton 
Satin  venetien 
Cordons    pour    per- 
siennes 
Laine  vigogne 

w 

Rembourrage 
Cuir  de  morse 
Chalne 


SPANISH 
Desarrollar 
No  desengrasado,  -a 
Bobinuar  de  husillos 
verticales 


Desborradoras  de 
cardas  al  vacio 

Tinas  or  cubas  al 
vacio 

Terciopelo 

Terciopelo  de  algoddn 

Satin  veneciano 

Cintas  para  persia- 
nas 

Lana  vicuna 


Relleno  de  algoddn 
Cuir  de  vaca  marina 
Urdimbre 
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ENGLTSH 
Warp,  to 

—  (to  supply  in) 

—  drawing  machine 

—  spooling  machine 

—  winding  machine 

Warper 
Warper's  beams 

—  creel  pegs 

—  steps 

Warping 

—  bobbins 

Waste 

Waterproofing 
Waved 
Weave,  to 


FRENCH 
Ourdir 
En  chaine 
Machine   pour  1'eti- 

rage    des    ourdis- 

sages 
Cannetteuse 

Bobinoir   pour   our- 

dissage 
Ourdissoir 
Ensouples   d'ourdis- 

soirs 
Chevilles  pour  rate- 

liers  d'ourdissoirs 
Sabots     pour     our- 

dissoirs 
Ourdissage 
Bobines  chaines  pour 

ourdissoirs 
D6chets 

Imperm£abilisation 
Ondul6 
Tisser 


SPANISH 
Urdir 
Lizo 

Estimdora  de  la  ur- 
dimbre 

Mdquina  devanadera 
de  urdimbre 

Bobinuar  para  la 
urdimbre 

Urdidor 

Plegadores  de  urdi- 
dores 

Clavijas  de  estizola 
para  urdidores 

Zapatas  para  urdi- 
dores 

Urdidura 

Bobinas  de  urdimbre 

Desperdicios 
Impermeabilizacidn 
Ondulado  ;    rizado 
Tejer 
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ENGLISH  FRENCH 

Weaving       machinery,    Machines    de    pre- 
preparatory  paration  de  tissage 


Weft 

—  fork  grates 

—  forks 

—  ring      spinning 

frames 
Weight  box 
Welching 
Welsh  roller  skins 

Wet  ring  double  frames 


—  work 

Wharve 

White  colour 

Whorl 

Willey 

Willow  fly;  will  owed  fly 


Trame 

Grilles  pour  fourche 

cassetrame 
Fourches       c  a  s  s  e- 

trame 
Continues  a  anneaux 

a  filer  la  trame 
Peseuse 

Adoucir  et  blanchir 
Peaux  galloises  pour 

cylindres 
Continues  a  retordre 

en  mouille 

Travail  a  la  humide 
Noix  speciale 
Couleur  blanche 
Assise  (de  la  broche) 
Welow  or  diable 
Duvet  battu 


SPANISH 
Mdquinaria         pre- 

p  ar  at  oria       de 

tejidos 
Trama 
Rejillas    para     hor- 

quilla  rompetrama 
Horquillas       rompe- 
trama 
Continuas  de  anillos 

para  hilar  la  trama 
Pesadera 

A  blandar  y  Uanquear 
Pieles  de  Gales  para 

cilindros 
Continuas  de   anillos 

para       torcer       al 

mojado 

Trdbajo  al  hiimedo 
Nuez  especial 
Color  bianco 
Asiento  (del  husillo) 
Wellow  or  diablo 
Velldn  batido 
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ENGLISH 
Winding  bobbins 

—  cotton 

—  and      doubling 

machine 

—  frames 

—  machine 

-  and  warping 

Wing  (of  beater) 
Wire  healds 

—  polisher 

Wool,  deml-lustre 

—  combers 

—  laps 

—  scourers 


FRENCH 
Bobines    a   or   pour 

bobiner 
Bobiner 
Machine  pour  bobi- 

nage  et  doublage 

Metiers   a    bobines ; 

bobinoirs 
Bobinoir 

Bobinoirs     et     our- 

dissoirs 
R6gle 
Lisses  en  fil  d'acier  ; 

lisses  m6talliques 

Appareil  pour  polir 
les  fils  m6talliques 
Laine  demi-lustree 
Peigneurs  de  laine 
Rouleaux          ruban 

laine 

Degraisseurs  or  des- 
suinteurs  de  laine 


SPANISH 
Bobinas   de  devana- 

dera 

Encarretar 
Mdquina     para      el 

devanado  y   retor- 

cido  de  algoddn 
Bobinuares     or     bo- 

binadoras 
Devanadera     or    bo- 

binuar 
Bobinuares    y    urdi- 

dores 
Ala 
Lizos  de  alambre  de 

acero  ;   lizos  metd- 

licos 
Pulidor  de  alambres 

Lana  semi-lustrosa 
Pein  adores  de  I  an  a 
Cilindros  de  desmo- 

lador  y  extension 
Desengrasadores 
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ENGLISH 

FRENCH 

SPANISH 

Wool  tops 

Peign6s 

Peinadas 

—  waste 

Dechets  de  laine 

Lana  perdida 

Woollen  flock 

Bourre  de  laine 

Vedija 

—  yarn 

Fil  de  cardee  ;  fil  de 

Hilo  de  lana  ;    hilaza 

laine 

de  lana 

Worsted 

Peigne  ;  estame 

Estambre 

—  coatings 

Tissu  de  grosse  laine 

Tejido  de  estambre 

—  flyer  spinning 

Bobines    &    ailettes 

Bobinas  de  aletas  para 

bobbins 

pour    tissage    de 

el  hilado  de  estambre 

l'6stame 

—  yarn 

Fil  d'estame 

Hilo  de  estambre 

Wraiths  or  wraths 

Peignes  pour  encol- 

Peines  para  encoladores 

leurs 

Wrap  reel 

Pelotonneuse  ;      de- 

Devanador      medidor  ; 

vidoir  d'6chevettes 

pequefla    devanadera 

para  medir  mechas, 

hilos,  etc.  ;    medidor 

devanador 

Y 

Yarn 

Fil 

Hilo;  Ulaza 

—  ,  curl 

Fil  frise 

Hilo  rizado 

—  beam  presses 

Presses      pour      en- 

Prensadoras  para 

souple  a  fil 

plegadores 
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